GOODFYEAR

Mudguards installation guide

Thank you for purchasing Goodyear Mudguards.

Please read this manual carefully before installing the mudguards on your vehicle. When properly installed,
Goodyear mudguards will help provide you protection for years to come.
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Contents: < >
Front mudguard - 2 pcs. &: ‘2 &
Rear mudguard - 2 pcs.
Mounting kit - Tpc.
Installation instructions - 1pc.

*The product may differ from the illustration in the installation guide.

Depending on the type of fastener, you will need the following tools for installation: crosshead screwdriver, cap
puller, ratchet wrench with 6 mm and 8 mm heads and Torx standard bits.

Attention!

- The mudguards are designed for vehicles with factory-fitted, standard-size rims and tires. Installing mudflaps
on vehicles with oversized wheels or tires will void the warranty and may also damage the mudflaps or the
vehicle itself.

- Before installation, make sure that the mudguards are compatible with the model of your vehicle, as the sizes
and shapes of the mudguards are individual and not universal.

- Make sure the mudguards are securely installed before driving.

Installation of mudguards:

1. Park your vehicle on a flat surface.

2. If mudflaps are already installed on your car, remove them.

3.Wash the car thoroughly in the places where the mudguards will be installed. All dirt, debris and dust must be
removed.

4.When installing the front mudguards, it is advisable to turn the wheels in the direction on which you are
installing, so that there is more access to the installation spot.

5. Place the mudguard on the installation spot.

6. Secure the new mudguard with the hardware.

7. Repeat steps 4 - 6 to install the rest of the mudguards.

* For additional help, you can contact and visit an authorized car garage.

For warranty information, technical assistance or a request for missing (lost) items,
please visit: www.goodyear-deflectors.com

Or call customer support if you have any questions at the number: +1 929 999 41 89
Or email: customerservice@goodyear-deflectors.com

We hope you enjoy using Goodyear Mudguards on your vehicle!

Goodyear (and Winged Foot Design) and Blimp Design are trademarks of The Goodyear Tire & Rubber
Company used under license by PROFIMPORT LLC, Building 3, Mayakovskogo Str. 1A, Ryazan, Russia.
Copyright 2021 The Goodyear Tire & Rubber Company.
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Guia de instalacion de los guardabarros

Gracias por haber comprado guardabarros/faldilla antibarro Goodyear.

Por favor, lea atentamente este manual antes de instalar los guardabarros en su vehiculo. Si se instalan correctamente,
los guardabarros Goodyear le proporcionaran proteccidon durante muchos afios.

Contenido: Q) %
Guardabarro delantero - 2 pza. &: y
Guardabarro trasero - 2 pza.

Kit de montaje - 1 pza.
Instrucciones de instalacion - 1 pza.

* de hecho, el producto puede diferir de la ilustracion de la guia de instalacion

Dependiendo del tipo de sujecidn, necesitara contar con las herramientas necesarias para la instalacion:
destornillador de estrella, extractor de casquillos, llave de carraca con cabezas de 6 mmy 8 mm, y brocas Torx
estandar.

jAtencion!

- Los guardabarros estén disefiados para vehiculos con llantas y neumaticos de tamafno estandar montados en
fabrica. La instalacion de las faldillas antibarro en vehiculos con llantas o neumaticos de mayor tamafio anularé la
garantia y también puede danar las faldillas antibarro o el propio vehiculo.

- Antes de instalarlos, asegurese de que los guardabarros son compatibles con el modelo de su vehiculo, ya que
los tamanos y formas de los guardabarros son individuales y no universales.

- Asegurese de que los guardabarros estén instalados de forma segura antes de conducir.

- Sitiene alguna duda, péngase en contacto con Goodyear.

Instalacion de los guardabarros:

1. Estacione su vehiculo en una superficie plana.

2. Siya tiene instaladas faldillas antibarro en su vehiculo, retirelas.

3.Lave bien el coche en los lugares donde se instalaran los guardabarros. Hay que eliminar toda la suciedad, los
residuos y el polvo.

4. Al instalar los guardabarros delanteros, es aconsejable girar las ruedas en la direccion en la que se va a instalar,
para que haya mas acceso a la zona de instalacién.

5. Coloque el guardabarro en el lugar de instalacion.

6. Fije el nuevo guardabarro con los herrajes.

7. Repita los pasos 4 - 6 para instalar el resto de los guardabarros.

* Para una instalacion mas adecuada y segura, puede contactar con un servicio técnico autorizado.

iiiEnhorabuena!!!

Sus nuevos y exclusivos guardabarros Goodyear estan instalados y le complaceran con su atractivo aspecto, jcon
el cuidado adecuado le servirdn durante mucho tiempo!

Para obtener informacion sobre la garantia, asistencia técnica o una solicitud de articulos faltantes (perdidos), por
favor visite: www.goodyear-deflectors.com

O llame al servicio de atencion al cliente si tiene alguna pregunta al nimero: +1 929 999 41 89

O envie un correo electrénico: customerservice@goodyear-deflectors.com

Estamos encantados de trabajar para usted y su vehiculo, creando un producto de la mas alta calidad que se
ajustara perfectamente, serd facil de instalar y jque usted disfrutard usandolo!

Goodyear (and Winged Foot Design) and Blimp Design are trademarks of The Goodyear Tire & Rubber
Company used under license by PROFIMPORT LLC, Building 3, Mayakovskogo Str. 1A, Ryazan, Russia.
Copyright 2021 The Goodyear Tire & Rubber Company.
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Guide d'installation des garde-boue

Merci de faire un achat de garde-boue / bavettes anti-boue chez Goodyear.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer les garde-boue sur votre véhicule. Lorsqu'ils sont
correctement installés, les garde-boue Goodyear vous assureront une protection pour plusieurs années.

Contenu: < ;\p
Garde-boue avant - 2 pcs. &\
Garde-boue arriére - 2 pcs. \" \/
Kit de montage - 1 pc.
Instructions d'installation - 1 pc.

* Le produit peut étre différent de celui illustré sur le guide d'installation
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Selon le type de fixation, vous aurez besoin des outils suivants pour l'installation : tournevis cruciforme,
extracteur de clé, clé a cliquet a téte de 6 mm et 8 mm, et embouts standard Torx.

Attention!

- Les garde-boue sont congus pour les véhicules équipés en usine de jantes et de pneus de taille standard.
Linstallation de garde-boue sur des véhicules dont les jantes ou les pneus sont surdimensionnés annule la
garantie et peut également endommager les garde-boue ou le véhicule lui-méme.

- Avant l'installation, assurez-vous que les garde-boue sont compatibles avec le modéle de votre véhicule, car les
tailles et les formes des garde-boue sont individuelles et non universelles.

- Assurez-vous que les garde-boue sont solidement installés avant de conduire.

Installation des garde-boue:

1. Garez votre véhicule sur une surface plane.

2. Si des garde-boue sont déja installés sur votre voiture, retirez-les.

3. Lavez soigneusement la voiture aux endroits ol les garde-boue seront installés. Toute la saleté, les débris et la
poussiére doivent étre enlevés.

4. Lors de l'installation des garde-boue avant, il est conseillé de tourner les roues dans la direction ol vous les
installez, afin de faciliter I'accés au lieu d'installation.

5. Placez le garde-boue sur le lieu d'installation.

6. Fixez le nouveau garde-boue avec le matériel.

7. Répétez les étapes 4 a 6 pour installer le reste des garde-boue.

* Pour une installation meilleure et plus sure, vous pouvez vous adresser a un service automobile agréé.

Pour des informations sur la garantie, I'assistance technique ou une demande d'articles manquants (perdus),
veuillez consulter le site: www.goodyear-deflectors.com

Ou appelez le service clientele si vous avez des questions au numéro suivant: +1 929 999 41 89

Ou par courriel: customerservice@goodyear-deflectors.com

Nous sommes heureux de travailler pour vous et votre véhicule, en créant un produit de la plus haute qualité qui
s'adaptera parfaitement, sera facile a installer et vous permettra de profiter pleinement de son utilisation !

Goodyear (and Winged Foot Design) and Blimp Design are trademarks of The Goodyear Tire & Rubber
Company used under license by PROFIMPORT LLC, Building 3, Mayakovskogo Str. 1A, Ryazan, Russia.
Copyright 2021 The Goodyear Tire & Rubber Company.
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MHCTPYKI.IIIIH no yCTaHOBKe 6pr3I'OBI/IKOB

Bnarogapvm Bac 3a nokynky 6pbisrosnkos Goodyear.

Moxanyincra, BHUMaTENIbHO MPOUTUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes yCTaHOBKOM B6pbi3roBUKOB Ha Bal aBTomo6umib.
Mpu npaBunbHoM ycTaHoBKe 6pbi3roBrkn Goodyear 6yayT npefocTaBnaTb Bam 3alyuTy Ha fonrve rogbil.

Komnnekrauywus: ? %
Bpbi3roBuk nepegHui — 2 Wwr. &: 2
Bpbi3roBuK 3agHuim — 2 Wwr.

KpenexHbln KoMnaekT — 1 wT.

MHCTpyKumMA no ycTaHoBKe — 1 LWT.
*B JeNICTBUTENbHOCTN NMPOAYKT MOXET OT/INYATLCA OT PUCYHKA B MHCTPYKLMM

B 3aBncMmocTy ot B/Aa Kpenexa ana yCtaHOBKU r|0Tpe6yeTca WHCTPYMEHT: KpeCToBasA OTBEPTKa, CbEMHUK
NMNCTOHOB, TpeIJ.l,OTOquIIZ KJTK04 C FOJIOBKaMU Ha 6 MM 1 8 MM, 6UTbI CTaHAapTa Torx.

BHumaHne!

- BpbI3roBuKM NpepHa3HaveHbl 41t aBTOMOGUIEN C AVCKaMM 1 LUMHAaMV CTaHAAPTHOMO pa3mepa,
YCTaHOB/NEHHbIMY Ha 3aBOAe 13roToBUTENe. YCTaHOBKA 6PbI3rOB1KOB Ha aBTOMOOMAN C KOflecamMm UK LUHAMM
YBE/IMUEHHOrO Pa3Mepa aHHYIMPYET rapaHTuIo, a TaKXKe MOXET NMPUBECTY K NOBPEXAEHVIIO GPbI3rOBMKOB Un
aBTOMOOUNS.

- MNepep ycTaHoBKOW, ybeanTech, YTo 6PbI3roBMKU NOAXOAAT MMEHHO Ha Bally MOAesb aBTOMOOWIIA, Tak Kak
pa3mepbl 1 GOpMbl GPbI3rOBMKOB MHAMBUAYaNIbHbI U HE ABNAITCA YHUBEPCANbHbIMU.

- Mepep noe3ankoin ybeanTech, YTo GPLI3rOBUKN HALEXKHO YCTaHOBIEHDI.

- Ecnu Bo3HKMKaOT BONpPOChI, CBSXKUTeCh ¢ Goodyear.

YcTaHOBKa 6pbI3roBMKoB:

1. MprinapkyiiTe aBTOMOOW/Ib Ha POBHOM MecTe.

2. B cnyuae, ecnin Ha Balwem aBToMo6uUne yxKe yCTaHOBNEHbI OPbI3rOBUKY, [EMOHTUPYITE UX.

3. TwaTenbHO NomoliTe aBTOMOGWIIb B TeX MecTax, rae OyayT ycTaHaBnvBaTbcA 6pbi3rosrku. Heobxogumo
YAQNUTb BCIO PA3b, MyCOP U Mbliflb.

4. Mpu ycTaHOBKe NepefHNX 6PbI3rOBNKOB XeNaTesibHO BbIBEPHYTb KOJleca B Ty CTOPOHY, Ha KOTOPO
NPOV3BOAMUTE YCTAHOBKY, YTOObI 6bINI0 GOsbLUE JOCTYNA K MECTY YCTaHOBKMU.

5. MpunoxwTe 6pbI3roBMK Ha MeCTO YCTaHOBKM.

6. 3aduKCUpynTe HOBBIN GPBI3FOBUK C MOMOLLbIO Kpenexa.

7. MoBTopuYTE AENCTBUA M. 4 — N. 6 ANA YCTAaHOBKM OCTalNbHbIX 6PbI3rOBMKOB.

*[1na 6onee KaYeCTBEHHON 1 6e3onacHom YCTaHOBKUN Bbl moxeTe 06paTV]TbCH B aBTOPU30BaHHbIN aBTOCEPBUC.

Mosppasnaem !!!

Baluu HoBble YHUKanbHble 6pbI3roBrikn oT Goodyear yCTaHOBEHbI U pafyioT Bac cBOMM NpeKpacHbIM BHELUHVM
BUZOM, MPU NPaBUIIbHOM YXOAe OHW ByayT cy>uTtb Bam gonroe Bpems!

O rapaHTUNHOW NHGOPMALK, TEXHNUYECKOI NMOMOLLM UK 3anpoCy O HEAOCTAOLMX (YTEPAHHbIX) d11eMeHTax
obpallantechb Ha cant: www.goodyear-deflectors.com

Mnu no TenedoHy cnyx6bl NofAEPHKM KNNEHTOB NPW BOSHUKHOBEHNY N0ObIX BOMPOCOB

no Homepy: +1 929 999 41 89

Wnn email: customerservice@goodyear-deflectors.com

Mbl papbl paboTatb Ana Bac n Bawero aBTomobuns, co3fasas NnpofyKT BbiCOYalLLEro KauecTsa, KOTopblii bygeT
npeanbHO CUAETD, IEFKO YCTaHaBMBATLCA U NPUHOCUTL YLO0BONbCTBMUE OT ero 1CMosib30BaHuA !
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